BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 243
WSSM BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional neck

style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision Bushing

Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length without sizing the

body of the case. Includes a decapping assembly without an expander ball so ,

your bushing selection determines the internal neck diameter. This die is only o i _p
compatible with Forster bushings - does not work with Redding or Wilson \M—
bushings. When selecting a bushing size, choose a bushing approximately .002 s
inch smaller than a loaded round measures at the case neck. Bushings are
available in increments of .001 inch. Bushings must be purchased separately.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 243 WSSM BUSHING BUMP NECK DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006330

Mfr. No.: BBD3241

Cartridge: 243 WSSM (Winchester Super Short Mag)

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 757253998935

Item details

Made in USA
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BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Bushing Bump Neck Sizing Dies von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Matrizen verwendest, um eine
ordnungsgemaRe Handhabung und Bedienung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir eine sichere Verwendung.

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

* Uberprufe die Matrizen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Halte die Matrizen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

® |nformiere dich Gber ProduktRickrufe oder Sicherheitswarnungen lber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur Forster Bushings mit diesen Matrizen. Andere Marken (z. B. Redding oder Wilson) sind nicht
kompatibel und kénnen zu Fehlfunktionen oder Unfallen fihren.

® \Wahle bei der Auswabhl einer Bushing eine, die ungeféhr .002 Zoll kleiner ist als das Maf3 einer geladenen
Patrone am Hulsenhals, um eine ordnungsgemale Passform und Funktion zu gewéhrleisten.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Betrieb der Matrizen, um dich vor
mdglichen Ablagerungen oder Unféllen zu schiitzen.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfélle wéhrend des
ResizeProzesses zu vermeiden.

® Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Bedienen der Matrizen, um Beschédigungen zu verhindern und
die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieRlich der Bushing Bump Neck Sizing
Die, geeigneter Bushings und einer Wiederladepresse.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation:

® Sichere die Bushing Bump Neck Sizing Die in der Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Matrize richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

3. Verwendung der Matrize:

® Setze die Hulse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

® Justiere die Kopfplatzierungslange nach Bedarf, ohne den Kdrper der Hillse zu bearbeiten.

* Verwende die Entgrateinheit ohne ExpanderKugel, um die Kontrolle tiber den inneren
Nackendurchmesser zu erhalten.

® PBetétige vorsichtig die Presse, um den Hals der Hilse zu resize, und folge dabei den Richtlinien des
Herstellers.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrizen nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen oder
Ruckstande zu entfernen.
® Bewahre die Matrizen an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn das Produkt gefahrlich ist; befolge stattdessen die
ordnungsgemafen Verfahren zur Entsorgung geféhrlicher Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktinformationen oder Unterstitzung kannst du die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder deren offizielle Website konsultieren.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen Bushing Bump Neck Sizing Dies gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit
und fur die Wahl von Forster Products, Inc.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Dies from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully
before using the dies to ensure proper handling and operation.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about any product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Forster bushings with these dies. Other brands (e.g., Redding or Wilson) are not compatible and
may cause malfunction or accidents.

When selecting a bushing size, choose one that is approximately .002 inch smaller than the measurement of a
loaded round at the case neck to ensure proper fit and function.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when operating the dies to protect against any
potential debris or accidents.

® Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents during the resizing process.
® Avoid using excessive force when operating the dies to prevent damage and ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the Bushing Bump Neck Sizing Die, appropriate
bushings, and a reloading press.
® Ensure that your work area is welllit and organized.

Installation:

® Secure the Bushing Bump Neck Sizing Die in the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Using the Die:

® |nsert the case into the die, ensuring it is positioned correctly.

® Adjust the headspace length as needed without sizing the body of the case.

® Use the decapping assembly without an expander ball to maintain control over the internal neck
diameter.

® Carefully operate the press to resize the neck of the case, following the manufacturer's guidelines.

4. PostUse:

® After use, clean the dies with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the dies in a safe and dry location away from children and pets.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if the product is hazardous; instead, follow proper hazardous
waste disposal procedures.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product information, or assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Bushing Bump Neck Sizing Dies. Thank you for your attention to safety and for choosing Forster Products, Inc.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Recalibrado Bushing Bump Neck de Forster Products,
Inc.

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Recalibrado Bushing Bump Neck de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar los dies para asegurar un manejo y operacién adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retirada del producto o alertas de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa solo bushings de Forster con estos dies. Otras marcas (como Redding o Wilson) no son compatibles y
pueden causar mal funcionamiento o accidentes.

® Al seleccionar un tamafio de bushing, elige uno que sea aproximadamente .002 pulgadas méas pequefio que
la medicion de un cartucho cargado en el cuello de la capsula para asegurar un ajuste y funcion adecuados.

® Siempre usa equipo de proteccidon adecuado, como gafas de seguridad, al operar los dies para protegerte de
cualquier posible escombro o accidente.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes durante el
proceso de recalibrado.

® Evita usar fuerza excesiva al operar los dies para prevenir dafios y asegurar la seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluidos el Die de Recalibrado Bushing Bump
Neck, los bushings apropiados y una prensa de recarga.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion:

® Asegura el Die de Recalibrado Bushing Bump Neck en la prensa de recarga de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el die esté bien apretado para evitar movimientos durante la operacion.

3. Uso del Die:

Inserta la cdpsula en el die, asegurandote de que esté posicionada correctamente.
® Ajusta la longitud del headspace segun sea necesario sin dimensionar el cuerpo de la capsula.
Usa el conjunto de decapado sin una bola expansora para mantener el control sobre el diametro

interno del cuello.
® Opera la prensa con cuidado para recalibrar el cuello de la capsula, siguiendo las pautas del

fabricante.

4, Postuso:

® Después de usar, limpia los dies con un pafio suave para eliminar cualquier escombro o residuo.
® Almacena los dies en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches en la basura doméstica regular si el producto es peligroso; en su lugar, sigue los procedimientos
adecuados de eliminacion de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, informacién del producto o asistencia, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Dies
de Recalibrado Bushing Bump Neck. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir Forster Products, Inc.



GUIDE DE SECURITE DES DIES DE
DIMENSIONNEMENT DE COL BUSHING FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement de col bushing de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir |'utilisation en toute sécurité de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les dies pour assurer une manipulation et un fonctionnement
appropriés.

Directives de Sécurité Générales

Toujours suivre les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez régulierement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Gardez les dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des bushings Forster avec ces dies. D'autres marques (par exemple, Redding ou Wilson)
ne sont pas compatibles et peuvent provoquer des dysfonctionnements ou des accidents.

Lors de la sélection d'une taille de bushing, choisissezen un qui est environ .002 pouce plus petit que la
mesure d'une cartouche chargée au niveau du col de la douille pour garantir un ajustement et un
fonctionnement appropriés.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation des
dies pour vous protéger contre tout débris ou accident potentiel.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour prévenir les accidents pendant le
processus de redimensionnement.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation des dies pour prévenir les dommages et assurer la
Sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le Bushing Bump Neck Sizing Die, les
bushings appropriés et une presse de rechargement.
® Assurezvous que votre zone de travail est bien éclairée et organisée.

2. Installation :

® Fixez le Bushing Bump Neck Sizing Die dans la presse de rechargement conformément aux

instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

3. Utilisation du Die :

Insérez la douille dans le die, en vous assurant gu'elle est correctement positionnée.
® Ajustez la longueur de I'espace de téte si nécessaire sans dimensionner le corps de la douille.
Utilisez I'assemblage de décalage sans boule d'expansion pour maintenir le contrdle sur le diamétre

interne du col.
® Faites fonctionner la presse avec précaution pour redimensionner le col de la douille, en suivant les

directives du fabricant.

4. Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez les dies avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez les dies dans un endroit sr et sec, a I'écart des enfants et des animaux domestiques.

Instructions d'Elimination

® Disposez de tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter dans les déchets ménagers réguliers si le produit est dangereux ; suivez plutdt les procédures
appropriées d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, information sur le produit ou assistance, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter leur site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos
dies de dimensionnement de col bushing. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi Forster Products, Inc.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEI
BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bushing Bump Neck Sizing Dies di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida essenziali per la sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare i dies per garantire una corretta manipolazione e funzionamento.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Ispezionare regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tenere i dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza Durante I'Uso

® Utilizzare solo bushings Forster con questi dies. Altri marchi (ad esempio, Redding o Wilson) non sono
compatibili e possono causare malfunzionamenti o incidenti.

® Quando si seleziona una dimensione del bushing, scegliere un bushing che sia circa 0,002 pollici piu piccolo
rispetto alla misura di una cartuccia caricata al collo della cartuccia per garantire una corretta adattabilita e
funzionamento.

® |ndossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, quando si utilizzano i dies per
proteggere da eventuali detriti o incidenti.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti durante il processo di
ridimensionamento.

® Evitare di utilizzare forza eccessiva durante il funzionamento dei dies per prevenire danni e garantire la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il Bushing Bump Neck Sizing Die, i

bushings appropriati e una pressa per ricarica.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

® Fissare il Bushing Bump Neck Sizing Die nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il die sia serrato correttamente per prevenire movimenti durante l'operazione.

3. Utilizzo del Die:

Inserire il bossolo nel die, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Regolare la lunghezza dell'headspace secondo necessita senza dimensionare il corpo del bossolo.
Utilizzare l'assemblaggio di decapping senza una pallina espandente per mantenere il controllo sul

diametro interno del collo.
® Qperare con attenzione la pressa per ridimensionare il collo del bossolo, seguendo le linee guida del

produttore.

4. PostUtilizzo:

® Dopo l'uso, pulire i dies con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare i dies in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali dies danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se il prodotto e pericoloso; seguire invece le procedure di
smaltimento dei rifiuti pericolosi appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza, informazioni sul prodotto o assistenza, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni e linee guida per la sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
vostri Bushing Bump Neck Sizing Dies. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto Forster
Products, Inc.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Przewodnik po Instrukcjach
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r matryc Bushing Bump Neck Sizing od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne przeczytanie tego podrecznika przed uzyciem matryc, aby zapewni¢ wtasciwe ich obstugiwanie i
uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Trzymaj matryce z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach produktéw lub alertach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wytacznie bushingéw Forster z tymi matrycami. Inne marki (np. Redding lub Wilson) nie sg
kompatybilne i mogg powodowaé awarie lub wypadki.

Wybierajgc rozmiar bushingu, wybierz taki, ktory jest o okoto 0,002 cala mniejszy niz pomiar zatadowanej tuski
w szyjce, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie i funkcjonalnosc.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi matryc, aby
chroni€ sie przed potencjalnymi odtamkami lub wypadkami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd, aby zapobiec wypadkom podczas procesu
zZmiany rozmiaru.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi matryc, aby zapobiec uszkodzeniu i zapewni¢
bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym matryce Bushing Bump Neck Sizing,
odpowiednie bushingi oraz prase do ponownego tadowania.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

2. Instalacja:

® Zamocuj matryce Bushing Bump Neck Sizing w prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas obstugi.

3. Uzywanie Matrycy:

* W14z tuske do matrycy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

® Dostosuj dlugo$¢ headspace w razie potrzeby, nie zmieniajgc rozmiaru korpusu tuski.

® Uzyj zespotu dekapitacji bez kulki powiekszajgcej, aby zachowa¢ kontrole nad wewnetrzna Srednicg
szyjki.

® QOstroznie obstuguj prase, aby zmienic¢ rozmiar szyjki tuski, zgodnie z wytycznymi producenta.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczy$¢ matryce za pomocag miekkiej szmatki, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub
pozostatosci.
® Przechowuj matryce w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj ich do regularnych odpadéw domowych, jesli produkt jest niebezpieczny; zamiast tego postepuj
zgodnie z odpowiednimi procedurami utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, informacji o produkcie lub pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowe;.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z matrycami Bushing Bump Neck Sizing. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i za wybor Forster Products, Inc.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tdméan tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma kasikirja huolellisesti
ennen kuulan kayttamista, jotta voit varmistaa oikean kasittelyn ja toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kaytossa.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti kuulat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Pida kuulat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotevetoomuksista tai turvallisuushalytyksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta naiden kuulan kanssa vain Forsterin bushingeja. Muut merkit (esim. Redding tai Wilson) eivat ole
yhteensopivia ja voivat aiheuttaa toimintahairioita tai onnettomuuksia.

® Kun valitset bushingin kokoa, valitse sellainen, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun laukauksen
mittaus kuulan kaulasta varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kuulia kayttdessasi suojautuaksesi mahdollisilta
roskilta tai onnettomuuksilta.

® Varmista, ettd tydalueesi on siisti ja esteetdn, jotta voit estda onnettomuudet resizingprosessin aikana.

® Valta liiallista voimaa kuulaa kayttaessasi, jotta voit estad vaurioita ja varmistaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Bushing Bump Neck Sizing Die, sopivat
bushings ja latausprassit.
® Varmista, ettd tydalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus:

¢ Kiinnitéd Bushing Bump Neck Sizing Die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kuula on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku kayton aikana.

3. Kuulan kayttaminen:

Aseta hylsy kuulan sisdan varmistaen, etta se on oikein sijoitettu.

Saada headspacepituus tarpeen mukaan ilman, ettd hylsyn runkoa koon saadetaan.

Kéayta purkuasennusta ilman laajennuskuulaa hallitaksesi sisdisen kaulan halkaisijaa.
Toimi varovasti prassin kanssa kuulan kaulan resizeamiseksi valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista kuulat pehmealld kankaalla roskien tai jaamien poistamiseksi kayton jalkeen.
® Sailyta kuulat turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Ala havitd sdanndllisessa kotitalousjatteessd, jos tuote on vaarallinen; seuraa sen sijaan asianmukaisia
vaarallisten jatteiden havittamismenettelyja.



Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa, tuoteinformaation tai avun saamiseksi viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai vieraile heidan virallisella verkkosivustollaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Bushing
Bump Neck Sizing Dies tuotteesi kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittdmisesta ja Forster Products, Inc.:n

valitsemisesta.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Bump Neck Sizing Dies fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias denna
manual noggrant innan du anvander dies for att sakerstalla korrekt hantering och drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall dies utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sékerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Forster bushings med dessa dies. Andra mérken (t.ex. Redding eller Wilson) &r inte
kompatibla och kan orsaka funktionsfel eller olyckor.

Nar du valjer en bushingstorlek, valj en som &r cirka .002 tum mindre &n mattet pa en laddad patron vid
hylsans nacke for att sékerstalla ratt passform och funktion.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander dies for att skydda mot
eventuella skrap eller olyckor.

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor under omformningsprocessen.
® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du arbetar med dies for att forhindra skador och sékerstélla sdkerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Bushing Bump Neck Sizing Die, lampliga
bushings och en omladdningspress.
® Se till att ditt arbetsomrade ar val upplyst och organiserat.

Installation:

® Fast Bushing Bump Neck Sizing Die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att dies ar ordentligt &tdragen for att forhindra rorelse under drift.

Anvanda dies:

® Sattin hylsan i dies och se till att den ar korrekt placerad.

® Justera huvudutrymmets léangd efter behov utan att storleksanpassa hylsans kropp.

® Anvand dekapperingsmonteringen utan expanderkula for att behalla kontrollen 6ver den interna
nackdiametern.

® Operera pressen forsiktigt for att omforma hylsans nacke, flj tillverkarens riktlinjer.

Efter anvandning:

® Rengor dies med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara dies pa en saker och torr plats, bortom rackhall for barn och husdiur.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i vanlig hushallsavfall om produkten ar farlig; folj istallet korrekta procedurer for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor, produktinformation eller hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i
produktférpackningen eller bestk deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
dina Bushing Bump Neck Sizing Dies. Tack for din uppmarksamhet p& séakerhet och for att du valt Forster Products,

Inc.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Navod k bezpec€nosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Bushing Bump Neck Sizing Dies od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento navod
poskytuje zakladni pokyny a pokyny k bezpecnosti, aby byla zajiSténa bezpecna pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim dies si prosim peclivé pfectéte tento manual, abyste zajistili spravné zachazeni a provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte dies na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Uchovévejte dies mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sledujte jakékoli aktualizace o staZeni produktu nebo bezpec€nostnich upozornénich prostfednictvim platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze Forster bushingy s témito dies. Jiné znacky (napf. Redding nebo Wilson) nejsou
kompatibilni a mohou zpUsobit poruchu nebo nehodu.

® P¥i vybéru velikosti bushingu zvolte bushing pfiblizné o .002 palce mensi, nez méri nabity naboj na kréku
nabojnice, aby se zajistila spravna velikost a funkce.

® VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, napfiklad ochranné bryle, pfi obsluze dies, abyste se chranili pred
pfipadnymi Ulomky nebo nehodami.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek, abyste pfedesli nehodam béhem procesu pretvareni.

* Vyvarujte se pouzivani nadmerné sily pfi obsluze dies, abyste pfedesli poSkozeni a zajistili bezpec€nost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné Bushing Bump Neck Sizing Die, vhodnych
bushingl a pretvarece.
® Zaijistéte, aby byl vas pracovni prostor dobfe osvétleny a organizovany.

2. Instalace:

® Zajistéte Bushing Bump Neck Sizing Die v pfetvaredi podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné utazena, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

3. Pouziti dies:

VloZte naboj do dies, ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Upravte délku headspace podle potfeby, aniz byste tvarovali télo ndbojnice.

Pouzijte dekapovaci sestavu bez expander ball, abyste udrzZeli kontrolu nad vnitfnim priimérem kréku.
Opatrné obsluhujte pretvare¢, abyste pretvorili kréek nabojnice, podle pokynd vyrobce.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte dies mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli Glomky nebo zbytky.
® Ulozte dies na bezpecném a suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované dies v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je produkt nebezpecny, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu; misto toho dodrzujte spravné
postupy pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy, informace o produktu nebo pomoc se obratte na kontaktni idaje vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich Bushing
Bump Neck Sizing Dies. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti a za vybér spolecnosti Forster Products, Inc.



